
Shaped BY tradition,
  driven BY precision.

Von TRADITION geformt,
  von PRÄZISION getrieben.



Willkommen bei Brückner Precision!

Seit 1926 vereinen wir die Tradition und Innovation und sind 
Ihr vertrauenswürdigen Partner für Präzisionsdrehteile aller Art. 
Unser Familienunternehmen wird nun in der vierten Generation 
geführt und wir blicken stolz auf eine ereignisreiche Firmenge-
schichte zurück, die sich schon bald zum 100. Mal jährt.

Unser Kerngeschäft umfasst die hochpräzise Fertigung von 
Kolbenbolzen und Kurbelzapfen, welche die Basis unserer 
internationalen Anerkennung bilden. Im Zuge unseres Bestre-
bens nach stetiger Verbesserung und Anpassung an die sich 
wandelnden Bedürfnisse unserer Kunden, erweitern wir unser 
Portfolio kontinuierlich. Dabei legen wir großen Wert auf Nach-
haltigkeit und ökologische Verantwortung. 

Ihr Brückner Precision Team

Welcome to Brückner Precision!

We have been combining tradition and innovation since 1926 
and are your trusted partner for precision turned parts of all 
kinds. Our family business is now in its fourth generation and 
we can proudly look back on an eventful company history that 
will soon be celebrating its 100th anniversary.

Our core business comprises the high-precision production of 
piston pins and crank pins, which form the basis of our inter-
national recognition. As part of our endeavours to continuously 
improve and adapt to the changing needs of our customers, we 
continuously expand our portfolio. We attach great importance 
to sustainability and ecological responsibility. 

Your Brückner Precision Team

Durchweg positive 
Lieferantenbewer-
tungen bei unseren 

Kunden

Consistently posi-
tive supplier ratings 
from our customers

Von Generation zu Generation
From generation to generation

Meilensteine
Milestones

Fast 100 Jähriges 
Bestehen

Almost 100 years 
of history

Familienunter-
nehmen in vierter 

Generation

Family business 
in its fourth 
generation

Erweiterung der 
Produktionsfläche 

im Jahre 2021

Expansion of the 
production area 

in 2021

Vollständiger 
Bezug von Strom 
aus erneuerbaren 

Energien seit 2018

Full purchase of 
electricity from 

renewable energies 
since 2018

Stetige Erweiterung 
und Modernisie-
rung des Maschi-

nenparks

Continuous expan-
sion and moderni-

sation of machinery
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Schleifmittel-Werk Karl Seiffert GmbH & Co.
Dieselstraße 2 - D-40721 Hilden- +49(0)2103/5009-94

info@seiffert-schleifmittel.de

www.seiffert-schleifmittel.de

Tauchen Sie ein in unsere Produktions-
hallen, wo modernste Technik und das 
Know-how unserer Mitarbeiter Hand in 
Hand gehen, um außergewöhnliche Quali-
tät zu liefern. Erleben Sie, wie wir durch 
Investitionen in Technologie und unser 
Engagement für den Umweltschutz die 
Zukunft gestalten.

Immerse yourself in our production halls, 
where state-of-the-art technology and 
the expertise of our employees go hand 
in hand to deliver exceptional quality. 
Experience how we are shaping the 
future by investing in technology and our 
commitment to environmental protection.

Unser Imagefi lm – jetzt klicken
Our image fi lm – click now
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OFENANLAGEN

ANLAGENZUBEHÖR

ERSATZTEILE

TECHNISCHE INNOVATIONEN

Viktoriastraße 12
59425 Unna
Tel.: 02303 25 25 2-10

www.ihu.de

Ihr Partner für die 
Wärmebehandlung

Kompetenz inhouse
Inhouse competence

1

3 4

2Bestellung

Ordering

Rohmateriallieferung

Raw material delivery

Bearbeitung
der Rohlinge
Processing

Kontrolle

Control
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OFENANLAGEN

ANLAGENZUBEHÖR

ERSATZTEILE

TECHNISCHE INNOVATIONEN

Viktoriastraße 12
59425 Unna
Tel.: 02303 25 25 2-10

www.ihu.de

Ihr Partner für die 
Wärmebehandlung

Verpackung

Packaging
5 6 Versand

Shipment
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Neue Maschinen, Neue Möglichkeiten

Mit der Einführung von sieben neuen Drehmaschinen, unterteilt in 
drei verschiedene Typen, erweitern wir unsere Fertigungskapazi-
täten beträchtlich. Diese technologische Aufwertung ermöglicht es 
uns, eine breitere Palette komplexer Drehteile zu produzieren und 
die Effizienz unserer Serienfertigung zu steigern. Von Einzelanfer-
tigungen bis hin zu Großserien – wir setzen neue Maßstäbe in der 
Präzisionsfertigung.

Teamkompetenzen: Unser Kern

Unser Team vereint tiefgreifendes Fachwissen und vielfältige 
Kompetenzen, die essentiell für die Umsetzung anspruchsvoller 
Projekte sind. Unsere Experten beherrschen nicht nur die neueste 
Technologie, sondern bringen auch Innovationsgeist und Präzision 
in jeden Schritt des Fertigungsprozesses ein.

Serienfertigung: Quantität trifft Qualität

Dank unserer erweiterten Kapazitäten können wir nun deutlich 
größere Serien in kürzeren Zeitfenstern produzieren. Mit präzisen 
Zahlen demonstrieren wir unser Engagement für Effizienz und 
Qualität: bis zu 200.000 Teile innerhalb von 12 Wochen lieferbar, 
garantierend, dass jedes Teil unseren hohen Standards entspricht.

New machines, new possibilities

With the introduction of seven new turning machines, divided into 
three different types, we are expanding our production capacities 
considerably. This technological upgrade enables us to produce a 
wider range of complex turned parts and increase the efficiency of 
our series production. From customised products to large series – 
we are setting new standards in precision manufacturing.

Team competencies: Our core

Our team brings in-depth expertise and a wide range of skills toge-
ther, which are essential for the realisation of demanding projects. 
Our experts not only master the latest technology, but also bring 
a spirit of innovation and precision to every step of the production 
process.

Series production: Quantity meets quality

Thanks to our expanded capacity, we are now able to produce sig-
nificantly larger series in shorter time frames. We demonstrate our 
commitment to efficiency and quality with precise figures: Up to 
200,000 parts available within 12 weeks, guaranteeing that each 
part meets our high standards.

Präzision in jeder Dimension
Precision in every dimension
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Kapazität:
Gesamtproduktionskapa-
zität von ca. 20.000.000 
Kolbenbolzen und Kurbel-
zapfen pro Jahr. 
Auftragslosgrößen von 
Stückzahl 1 bis 5.000.000.

Capacity:
Total production capacity of 
approx. 20,000,000 piston 
pins and crank pins per 
year. Order batch sizes from 
1 to 5,000,000 units.

LIEFERPROGRAMM:

• EINSATZSTAHL

• VERGÜTUNGSSTAHL

• WÄLZLAGERSTAHL

• FEDERSTAHL

• WERKZEUGSTAHL

• ROST,- SÄURE- UND

   HITZEBESTÄNDIGER
 STAHL

• SONDERGÜTEN

Jörg Kornfeld (QMB): seit 29 Jahren im 
Unternehmen, Verantwortlich für die 
Qualität und das Iso 9001 Management.

(QMB) with the company for 29 years, 
responsible for quality and ISO 9001 
management.

Christopher De Jong (Betriebsleitung):
Verantwortlich für die Produktionsplanung, 
Mitarbeiterführung sowie Disponentenkontakt.

(Management) Responsible for production 
planning, employee management and contact 
with dispatchers.

Luca Brückner (Geschäftsleitung):
Geschäftsführer des Betriebs
in vierter Generation.

(Executive Board) Managing Director of 
the company in the fourth generation.
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Brückner GmbH & Co. KG

Bickefeldstraße 5
44269 Dortmund

+49 (0)231 - 45 20 16

info@brueckner-precision.de

www.brueckner-precision.de


